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1 Sicherheit
1.1 Handlungsbezogene Warnhinweise

Klassifizierung der handlungsbezogenen Warnhin-
weise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind wie folgt
mit Warnzeichen und Signalwortern hinsichtlich der
Schwere der moglichen Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalworter

Gefahr!
unmittelbare Lebensgefahr oder Gefahr schwe-
rer Personenschaden

>

Gefahr!
Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden oder Schaden fir die
Umwelt

= Pl B

0020255245_00 Betriebs- und Installationsanleitung



1.2 Fir den Betreiber
1.2.1 BestimmungsgemiRe Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht bestimmungsgemafier
Verwendung kdnnen Beeintrachtigungen des Produkts
und anderer Sachwerte entstehen.

Mit diesem Regler kdnnen Infrarot-Heizstrahler gesteu-

ert werden.

Die bestimmungsgemafie Verwendung beinhaltet:

- das Beachten der beiliegenden Betriebsanleitungen
des Produkts sowie aller weiteren Komponenten der
Anlage

- die Einhaltung aller in den Anleitungen aufgefiihrten
Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dar-
Uber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzer-War-
tung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgeflihrt werden.

Eine andere Verwendung als die in der vorliegenden
Anleitung beschriebene oder eine Verwendung, die
Uber die hier beschriebene hinausgeht, gilt als nicht
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bestimmungsgemal. Nicht bestimmungsgemal ist
auch jede unmittelbare kommerzielle und industrielle
Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist untersagt.

1.3 Allgemeine Sicherheitshinweise fiir den
Betreiber

1.3.1 Gefahr durch Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung kénnen Sie sich selbst und

andere gefahrden und Sachschaden verursachen.

> Lesen Sie die vorliegende Anleitung und alle mitgel-
tenden Unterlagen sorgfaltig durch, insb. das Kapitel
“Sicherheit” und die Warnhinweise.

> Flhren Sie nur diejenigen Tatigkeiten durch, zu
denen die vorliegende Betriebsanleitung anleitet.

1.3.2 Batterien

> Beachten Sie den Batterietyp, wie in der vorliegen-
den Anleitung beschrieben, siehe Kapitel ,Typen-
schild®.

> Entfernen Sie Batterien und legen Sie Batterien ein,
wie in der vorliegenden Anleitung beschrieben, siehe
Kapitel ,Batterie wechseln®.

> Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien nicht
wieder auf.

> Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem
Produkt, bevor Sie sie aufladen.
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> Kombinieren Sie keine unterschiedlichen Batteriety-
pen.

> Kombinieren Sie keine neuen und gebrauchten Bat-
terien.

> Setzen Sie die Batterien mit korrekter Polung ein.

> Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Pro-
dukt und entsorgen Sie sie fachgerecht.

> Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie das Produkt
fur langere Zeit ungenutzt verwahren und/oder es
verschrotten.

> SchlieRen Sie die Anschlusskontakte im Batteriefach
des Produkts nicht kurz.

1.4 Fiir den Fachhandwerker
1.4.1 BestimmungsgemiaBe Verwendung

Bei unsachgemalRer oder nicht bestimmungsgemafier
Verwendung konnen Beeintrachtigungen des Produkts
und anderer Sachwerte entstehen.

Mit diesem Regler kdnnen Infrarot-Heizstrahler gesteu-

ert werden.

Die bestimmungsgemaRe Verwendung beinhaltet:

- das Beachten der beiliegenden Betriebs-, Installa-
tions- und Wartungsanleitungen des Produkts sowie
aller weiteren Komponenten der Anlage

- die Installation und Montage entsprechend der Pro-
dukt- und Systemzulassung

- die Einhaltung aller in den Anleitungen aufgefiihrten
Inspektions- und Wartungsbedingungen.
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Die bestimmungsgemalle Verwendung umfasst auler-
dem die Installation gemaR IPKlasse.

Eine andere Verwendung als die in der vorliegenden
Anleitung beschriebene oder eine Verwendung, die
Uber die hier beschriebene hinausgeht, gilt als nicht
bestimmungsgemaR. Nicht bestimmungsgeman ist
auch jede unmittelbare kommerzielle und industrielle
Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist untersagt.

1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise fiir den
Fachhandwerker

1.5.1 Gefahr durch unzureichende
Qualifikation

Folgende Arbeiten durfen nur Fachhandwerker durch-

fuhren, die hinreichend dafur qualifiziert sind:

- Montage

- Demontage

- Installation

- Inbetriebnahme

- Inspektion und Wartung

- Reparatur

- Aulerbetriebnahme

> Beachten Sie alle produktbegleitenden Anleitungen.

> Gehen Sie gemafl dem aktuellen Stand der Technik
vor.
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> Halten Sie alle einschlagigen Richtlinien, Normen,
Gesetze und anderen Vorschriften ein.

1.5.2 Risiko eines Sachschadens durch Frost

> Installieren Sie das Produkt nicht in frostgefahrdeten
Raumen.

1.6  Vorschriften (Richtlinien, Gesetze,
Normen)
> Beachten Sie die nationalen Vorschriften, Normen,
Richtlinien und Gesetze.
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2 Fur den Betreiber
21 Hinweise zur Dokumentation
21.1 Mitgeltende Unterlagen beachten

> Beachten Sie unbedingt alle Betriebsanleitungen, die
Komponenten der Anlage beiliegen.

2.1.2 Unterlagen aufbewahren

> Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgelten-
den Unterlagen zur weiteren Verwendung auf.

2.1.3 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieBlich fir:

Produkt Artikelnummer
VRT 260f 0020254293

2.2 Produktschreibung

Das Produkt ist ein Funkregler mit einem integrierten
Thermostat.

Mit diesem Produkt kann z. B. ein Raum mit Infra-
rot-Heizstrahlern individuell beheizt werden.

Das Produkt kann im Autobetrieb, Tagbetrieb, Nachtbe-
trieb oder Frostschutzbetrieb betrieben werden. Fur
den Tagbetrieb und Nachtbetrieb kdnnen die Betriebs-
zeiten fiir jeden Tag der Woche unterschiedlich einge-
stellt werden.
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Die Sonderbetriebsarten Abwesenheitsbetrieb und Par-
tybetrieb ermdglichen eine zeitlich begrenzte Unterbre-
chung des aktuellen Betriebs.

Das Produkt sollte in Kombination mit folgenden Kom-

ponenten verwendet werden:

- Funkempfénger

- Funkempfénger VR 44, Aufputz

- Funkempfénger VR 45, Unterputz

- Funksteckdosenempfanger VR 46

- Fensteréffnungsmelder VR 48

Das Produkt kann mit einem Standful} aufgestellt oder

alternativ an eine Wand montiert werden.

Das Produkt wird batteriebetrieben.

2.2.1 Produktaufbau

b Y

1 Display
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2 Bedientasten
3 Drehknopf

2.2.2 Funktionen

2.2.2.1 Externe Programmunterbrechung

Die externe Programmunterbrechung ermdglicht einem

externen Funksender, der ebenfalls die Funktion Pro-

grammunterbrechung hat, den Autobetrieb des Pro-

dukts zu unterbrechen.

Bei einer externen Programmunterbrechung werden

das Symbol = und die neue Solltemperatur angezeigt.

Das Produkt wird entsprechend der Einstellungen des

externen Funksenders gesteuert.

> Wenn das Symbol = bei einer externen Program-
munterbrechung nicht angezeigt wird, dann kénnen
Sie das Display aktualisieren, indem Sie i driicken
oder den Drehknopf drehen.

2.2.2.2 Info-Taste

Die i -Taste dient zur Anzeige folgender Informatio-

nen:

- Aktuell gemessene Temperatur oder aktuelle
Solltemperatur (je nach Einstellung)

- AuBentemperatur (wenn der Funkempfanger mit
einem AuRlentemperaturfiihler ausgestattet ist)

- Gesamtverbrauch der zugeordneten Heizstrahler
(Einstellung CF18)
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> Driicken Sie mehrmals auf i , um die entsprechen-
den Informationen anzuzeigen.

> Drilcken Sie 3 Sekunden lang <, um den gemesse-
nen Werte zurlickzusetzen.

2.2.2.3 Tastensperre

Bedingungen: Tastensperre aktivieren

> Drilcken Sie im Autobetrieb, Tagbetrieb, Nachtbe-
trieb oder Frostschutzbetrieb 5 Sekunden lang i .
« Die Tasten sind gesperrt und auf dem Display
erscheint das Symbol a .
« Es sind nur noch die Tasten o und i aktiv.

Bedingungen: Tastensperre deaktivieren

> Drlcken Sie 5 Sekunden lang i .
« Die Tastensperre ist deaktiviert.

2.2.2.4 Standby-Modus

Nach ca. 1 Minute schaltet das Produkt in den Stand-

by-Modus.

> Wenn Sie die Standby-Modus verlassen mdchten,
dann driicken Sie eine beliebige Taste oder drehen
Sie den Drehknopf.

2.2.3 Typenschild

Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite des
Produkts.
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Angabe auf

dem Typen- Bedeutung

schild

0020254293 Artikelnummer

LRO3/AAA Batterietyp

Serialnummer zur ldentifikation, 7. bis 16. Ziffer = Arti-
kelnummer des Produkts

2.2.4 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die
Produkte gemaR dem Typenschild die grundlegenden
Anforderungen der einschlagigen Richtlinien erfillen.
Hiermit erklart der Hersteller, dass der in der vorliegen-
den Anleitung beschriebene Funkanlagentyp der Richt-
linie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfiugbar: http://www.vaillant-group.com/
doc/doc-radioequipment-directive/.
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2.3 Betrieb
2.3.1 Bedienstruktur

2.3.1.1 Softkey-Funktion

Die ersten drei Tasten haben eine Softkey-Funktion, d.
h. den Tasten kdnnen verschiedene Funktionen zuge-
ordnet sein. Wenn Sie z. B. die vom Autobetrieb in den
Tagbetrieb wechseln, dann wechselt die aktuelle Funk-
tionvon ¥ zu -.

2.3.1.2 Aufbau Display
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0 N

9

Fir den Betreiber

Frostschutzbetrieb

Datum und Zeit Einstellung/Programmierung
Ein-/Aus-Taste

Info-Taste

10 Abwesenheitsbetrieb

11 Partybetrieb

12 Gemessene Temperatur oder Solltemperatur
13 Wochentage

14 Uhrzeit

Beispiel Softkey-Funktion:

S

9 Bestatigungstaste
10 Taste +
11 Taste -

2.3.2 Bedienkonzept

Das Produkt bedienen Sie mit der ersten drei Tasten
und einem Drehknopf.
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Mit den Tasten ist Folgendes mdglich:

- Sie stellen einen Einstellwert ein.

- Sie bestatigen einen Einstellwert.

- Sie brechen die Anderung eines Einstellwerts ab.
- Sie zeigen aktuell gemessene Werte an.

Mit dem Drehknopf ist Folgendes méglich:

- Sie navigieren zu den Betriebsarten.

Wenn Sie das Produkt langer als 3 Sekunden nicht
bedienen, dann schaltet sich die Hintergrundbeleuch-
tung aus.

2.3.3 Betriebsarten

2.3.3.1 Autobetrieb

Im Autobetrieb entspricht die Temperatur dem von

Ihnen eingestellten Sollwert fur den Tagbetrieb.

Der Autobetrieb schaltet automatisch vom Tagbetrieb in

den Nachtbetrieb.

Das Symbol » zeigt eine Warmeanforderung an (Ein-

stellung CF16).

Der Autobetrieb kann voriibergehend aufgehoben wer-

den bei:

- Partybetrieb

- Abwesenheitsbetrieb o

- Erkennen von gedffneten Fenstern =, wenn diese
Funktion aktiviert wurde (Einstellung CF08). Der Inf-
rarot-Heizstrahler schaltet dann in den Frostschutz-
betrieb.
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- Erkennen einer Abwesenheit =, wenn diese Funk-
tion aktiviert wurde (Einstellung CF09).
Der Infrarot-Heizstrahler schaltet dann in den Nacht-
betrieb:
- Abwesenheit langer als 1,5 Stunden:
- Aktuelle Solltemperatur wird um 1,5 °C verrin-
gert
- Abwesenheit langer als 3,5 Stunden:
- Aktuelle Solltemperatur wird um 3,5 °C verrin-
gert
- Abwesenheit langer als 48 Stunden:
- Aktuelle Solltemperatur wird auf die Solltempe-
ratur fur den Frostschutzbetrieb verringert
> Stellen Sie den Sollwert flr den Tagbetrieb ein.

2.3.3.2 Tagbetrieb

Im Tagbetrieb wird ein Raum mit der von Ihnen einge-
stellten Temperatur und in den von lhnen eingestellten
Betriebszeiten beheizt.

> Stellen Sie den Sollwert flir den Tagbetrieb ein.

> Stellen Sie die Betriebszeiten ein.

2.3.3.3 Nachtbetrieb

Der Nachtbetrieb ist fiir den Betrieb in der Nacht vorge-
sehen. Die Temperatur im Nachtbetrieb entspricht dem
von lhnen eingestellten Sparbetriebssollwert.

> Stellen Sie den Sollwert fir den Nachtbetrieb ein.
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2.3.3.4 Frostschutzbetrieb

Im Frostschutzbetrieb wird ein Raum beheizt, sobald

der von Ihnen eingestellte Sollwert fiir den Frostschutz-

betrieb unterschritten wird.

> Stellen Sie den Sollwert fiir den Frostschutzbetrieb
ein.

2.3.4 Sonderbetriebsarten

2.3.4.1 Abwesenheitsbetrieb

Der Abwesenheitsbetrieb ermdglicht bei mehreren

Tagen Abwesenheit, den Frostschutzbetrieb zu aktivie-

ren.

> Drlicken Sie im Autobetrieb die Taste =.

> Stellen Sie mit - und + die Anzahl der Abwesen-
heitstage ein.

> Bestatigen Sie mit o«.

> Stellen Sie mit - und + die Abwesenheitstempera-
tur ein.

> Bestatigen Sie mit o«.

> Der Abwesenheitsbetrieb beginnt.

> Nach Ablauf des gewahlten Zeitraums kehrt das Pro-
dukt automatisch zurtick zum Autobetrieb.

> Drlicken Sie <, um das Meni vor Ablauf des
gewahlten Zeitraums zu verlassen.
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2.3.4.2 Partybetrieb

Der Partybetrieb ermdglicht ein voriibergehendes Auf-
heben des Autobetriebs, indem eine andere Solltempe-
ratur fiir einen wahlbaren Zeitraum zwischen 30 Minu-
ten und 12 Stunden eingestellt wird.
> Drilcken Sie im Autobetrieb die Taste v .
> Stellen Sie mit - und + die gewilinschte Temperatur
ein.
> Bestatigen Sie mit ox.
Stellen Sie mit - und + die gewlinschte Dauer ein.
> Bestatigen Sie mit ox.
<« Der Partybetrieb beginnt.
<« Nach Ablauf des gewahlten Zeitraums kehrt das
Produkt automatisch zuriick zum Autobetrieb.
> Drlicken Sie <, um das Meni vor Ablauf des
gewahlten Zeitraums zu verlassen.

\

2.3.5 Grundeinstellungen

Bedingungen: Produkt ist ausgeschaltet

> Drilcken Sie 5 Sekunden lang die 2. Taste von links.
« Auf dem Display erscheint die Produktversion.

> Drlcken Sie ox.
« Auf dem Display erscheint das Menu CFO1.

CF01 — Gemessene Temperatur korrigieren
Die gemessene Temperatur kann um -5 °C bis +5 °C
korrigiert werden.

0020255245_00 Betriebs- und Installationsanleitung 19



Beispiel:

- Wenn die vom Produkt gemessene Temperatur
19 °C betragt, die (per Thermometer) gemessene
Temperatur aber 20 °C betragt, dann muss die Tem-
peratur um +1 °C korrigiert werden.

> Wabhlen Sie die gewlnschte Einstellung mit - und

* .

> Drilcken Sie o, um die Einstellung zu bestéatigen
und zur n&chsten Einstellung zu wechseln oder dre-
hen Sie den Drehknopf, um das Menu zu verlassen.

CF02 — Angezeigte Temperatur im Autobetrieb ein-
stellen
0 Solltemperatur (Werkseinstellung)
1 Gemessene Temperatur ©
CF04 — Regelungsart einstellen
0 Pl-Regelung
1 2-Punkt-Regelung (Werkseinstellung)
CFO05 - Energiesparmodus einstellen
0 Ausschalten der Anzeige nach 10 Sekunden ohne
Tastendruck (Werkseinstellung)
1 Ausschalten der Anzeige zwischen Mitternacht und
5 Uhr
2 Anzeige immer eingeschaltet (Werkseinstellung)
CFO06 — Anzeige o im Standby-Modus einstellen

20
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Symbol wird im Standby-Modus nicht angezeigt

Symbol wird im Standby-Modus angezeigt (Werksein-
stellung)

CF09
stelle

CFO07 - Displaybeleuchtung einstellen
0 Deaktiviert
1 Aktiviert (Abschaltung nach Wartezeit) (Werkseinstel-
lung)
CFO08 - Funktion Fensteré6ffnungsmeldung = ein-
stellen
0 Deaktiviert (Werkseinstellung)
1 Aktiviert
Hinweis

Bei Kombination des Funkempfangers mit
einem Offnungsmelder, z. B. Fensteroff-
nungsmelder, wird der Infrarot-Heizstrahler
beim Offnen des Fensters in den Frost-
schutzbetrieb geschaltet.

— Funktion Anwesenheitserkennung = ein-
n

0

Deaktiviert (Werkseinstellung)

1

Aktiviert
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Hinweis
Bei Kombination des Funkempfangers mit

einem Bewegungsmelder wird die Tempera-
tur bei langer Abwesenheit automatisch
abgesenkt.

- Abwesenheit langer als 1,5 Stunden:

- Aktuelle Solltemperatur wird um 1,5 °C verringert
- Abwesenheit langer als 3,5 Stunden:

- Aktuelle Solltemperatur wird um 3,5 °C verringert
- Abwesenheit langer als 48 Stunden:

- Aktuelle Solltemperatur wird auf die Frost-

schutz-Solltemperatur verringert

CF10 — Max. Komforttemperatur einstellen
Werkseinstellung: 28 °C
Einstellbare Komforttemperatur: 22 °C — 30 °C

CF11 — Programmierformat einstellen

0 1-Std-Programmierschritt (Werkseinstellung)

1 1/2-Std-Programmierschritt

CF12 - Uhrzeitformat einstellen
0 12 Std.(AM/PM)
1 24 Std. (Werkseinstellung)

CF13 — Automatische Umstellung Sommer-/Winter-
zeit einstellen

22 Betriebs- und Installationsanleitung 0020255245_00



Fir den Betreiber 2

Deaktiviert (Keine Datumseinstellung mdéglich)

Aktiviert (Werkseinstellung)

Bedingungen: CF08 = 1

CF15 - Anzeige Fensteréffnungsmeldung @ einstel-
len

0 Symbol blinkt nicht

1 Symbol blinkt (Werkseinstellung)
CF16 — Anzeige Warmeanforderung » einstellen

0 Symbol wird nicht angezeigt

1 Symbol wird angezeigt (Werkseinstellung)

CF17 — Anzeige Anwesenheitserkennung = einstel-
len
0 Festes Symbol

Symbol blinkt (Werkseinstellung)

— Anzeige Stromverbrauch einstellen

Deaktiviert (Werkseinstellung)

Aktiviert

ei aktivierter Stromverbrauchsanzeige muss die Watt-

leistung der Infrarot-Heizstrahler angegeben werden.
> Wabhlen Sie den Infrarot-Heizstrahler.
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> Bestatigen Sie mit ox.
> Geben Sie die Leistung in Watt an.
> Bestatigen Sie mit ox.

2.3.6 Produkt in Betrieb nehmen
> Drilicken Sie die Taste o.

2.3.7 Funkverbindung herstellen

Giiltigkeit: VR 44
ODER VR 46

> Bereiten Sie den Funkempfanger vor, um eine Funk-
verbindung zum Produkt herzustellen (— Installati-
onsanleitung des Funkempfangers).

Giiltigkeit: VR 45

> Schalten Sie die Stromversorgung zum Funkemp-
fanger ein.
« Der Funkempfanger ist fiir das Herstellen eine
Funkverbindung zum Funkregler bereit.
1 Wenn keine Funkverbindung zu Produkt herge-
stellt wird, dann nehmen Sie die Installationsanlei-
tung des Funkempféangers zur Hilfe.

| Bedingungen: Produkt ist ausgeschaltet

> Drilcken Sie 5 Sekunden lang die 2. Taste von links.
- Auf dem Display erscheint die Produktversion.

> Drilcken Sie erneut 5 Sekunden lang die 2. Taste
von
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> links.
- Auf dem Display erscheint das Menu rF01.
> Drlcken Sie ox.
- Das Produkt sucht nach zuzuordnenden Fun-
kempfangern.
- Die Anzahl der gefundenen und zugeordneten
Funkempfanger erscheint in der Mitte des Dis-
plays.

2.3.7.1 VR 45 vorbereiten, um eine
Funkverbindung zum
Fenster6ffnungsmelder herzustellen

| Giiltigkeit: VR 45 |

| Bedingungen: Produkt ist ausgeschaltet |

> Drucken Sie 5 Sekunden lang die 2. Taste von links.
« Auf dem Display erscheint die Produktversion.

> Drucken Sie erneut 5 Sekunden lang die 2. Taste
von links.
<« Auf dem Display erscheint das Meni rF01.

> Drucken Sie 4-mal -+, um rF05 anzuzeigen.

Driicken Sie ox.

> Drilcken Sie die Taste », um den Funkempfanger
auszuwahlen, den Sie fur das Herstellen einer Funk-
verbindung zum Fensterdffnungsmelder vorbereiten
maochten.

> Der ausgewahlte Funkempféanger schaltet sich hor-
bar mehrmals ein und aus.
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> Drilcken Sie o, damit der ausgewahlte Funkempfan-
ger fur das Herstellen einer Funkverbindung zum
Fensteréffnungsmelder vorbereitet wird.

2.3.8 Uhrzeit und Datum einstellen

Bedingungen: CF13 aktiviert

Drehen Sie den Drehknopf auf 4.

Stellen Sie mit - und + die Stunden ein.
Bestatigen Sie mit o«.

Stellen Sie mit - und + die Minuten ein.
Bestatigen Sie mit o«.

Stellen Sie mit - und + den Wochentag ein.
Bestatigen Sie mit o«.

Stellen Sie mit - und + den Monat ein.
Bestatigen Sie mit o«.

Stellen Sie mit - und + das Jahr ein.
Bestatigen Sie mit o«.

Drehen Sie den Drehknopf auf k4, um das Menu zu
verlassen.

Y YY VY Y Y Y YYYYY

2.3.9 Solltemperaturen einstellen

Hinweis
Wenn Sie bei der Einstellung einer Solltem-

peratur den Wert nicht bestatigen und in der
jeweiligen Betriebsart bleiben, dann ist das
Produkt dauerhaft auf diese Temperatur ein-
gestellt (keine Programmierung).
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2.3.9.1 Sollwert fiir den Tagbetrieb einstellen

> Drehen Sie den Drehknopf auf # (Einstellung
CF10).

> Stellen Sie mit - und + den Sollwert fiir den Tagbe-
trieb ein.
- Werkseinstellung: 19 °C
- Einstellbare Temperatur: 5 — 28 °C

> Bestatigen Sie mit ox.

2.3.9.2 Sollwert fiir den Nachtbetrieb
einstellen

> Drehen Sie den Drehknopf auf BJ.

> Stellen Sie mit - und + den Sollwert fiir den Nacht-
betrieb ein.
- Werkseinstellung: 15,5 °C
- Einstellbare Temperatur: 5 - 19 °C

> Bestatigen Sie mit ox.

2.3.9.3 Sollwert fiir den Frostschutzbetrieb
einstellen

Drehen Sie den Drehknopf auf [#.
2. Stellen Sie mit - und + den Sollwert fir den Frost-
schutzbetrieb ein.
- Werkseinstellung: 7 °C
- Einstellbare Temperatur: 5 - 10 °C
3. Bestatigen Sie mit o«
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2.3.9.4 Verhaltensanzeige

Bedingungen: CFO05 ist aktiviert

fur]
D]
(]
i o

Bei der Einstellung der Sollwerte wird der Verbrauch fir
die von Ihnen eingestellte Solltemperatur angezeigt.
- Grun = Geringer Verbrauch (bis 19 °C)
- Orange = Durchschnittlicher Verbrauch
(19,5 - 24 °C)
- Rot = Hoher Verbrauch (24,5 — 28 °C)

2.3.10 Betriebszeiten fiir Wochentage
einstellen

> Drehen Sie den Drehknopf auf 4.
Bei der Inbetriebnahme entspricht die Programmierung
fur jeden Wochentag einem Tagbetrieb von 6 — 23 Uhr.

Mit # und BJ kdnnen Sie verschiedene Betriebszeiten
fur den Tagbetrieb und Nachtbetrieb festlegen.
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Beispiel: Tagbetrieb von 6 — 8 Uhr und von 17 — 23

Uhr

> Drucken Sie ? bis auf 06:00.

Drucken Sie * bis auf 08:00.

Drucken Sie * bis auf 17:00.

Drucken Sie * bis auf 23:00.

Drucken Sie ? bis 00:00.

Driicken Sie o, um die Einstellung zu bestatigen

und zum nachsten Tag zu wechseln oder driicken

Sie 3 Sekunden lang o«, um das Programm zu

bestatigen und auf den nachsten Tag zu Ubertragen

(COPY-Funktion).

> Wiederholen Sie die Schritte fir die weiteren
Wochentage.

Y Y VY VYY

2.3.11 Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

2.3.11.1 Werkseinstellung automatisch
wiederherstellen

Wenn Sie das Produkt automatisch auf die Werksein-
stellung zurlicksetzen, dann werden folgende Einstel-
lungen zurlickgesetzt:

- Solltemperaturen

- Funktion Offnungsmeldung (CF08 = 1)

- Funktion Anwesenheitserkennung (CF09 = 0)

Bedingungen: Produkt ist ausgeschaltet |
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> Dricken Sie 10 Sekunden lang gleichzeitig die 1.
Taste und i, bis Init angezeigt wird.

> Dricken Sie 3 Sekunden lang o«.

> Auf dem Display blinkt Init.

2.3.11.2 Alle Einstellungen initialisieren

Wenn Sie alle Einstellungen initialisieren, dann werden
alle Grundeinstellungen und Solltemperaturen zurilick-
gesetzt.

Das Datum und die Uhrzeit werden beibehalten.

Bedingungen: Produkt ist ausgeschaltet

> Dricken Sie 20 Sekunden lang gleichzeitig die 1.
Taste und i bis ALL angezeigt wird.
« Nach 10 Sekunden wird Init angezeigt.

> Drucken Sie 3 Sekunden lang ox.
« Auf dem Display blinkt Init und ALL.

2.3.12 Funk-Zuordnung léschen

Giiltigkeit: VR 44
ODER VR 46
ODER VR 48

Bedingungen: Produkt ist ausgeschaltet

> Drilcken Sie 5 Sekunden lang die 2. Taste von links.
« Auf dem Display erscheint die Produktversion.

> Drilcken Sie erneut 5 Sekunden lang die 2. Taste
von links.
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« Auf dem Display erscheint das Menu rF01.

> Drlcken Sie -+, um rF03 anzuzeigen.
> Drlcken Sie ox.

« Die Anzahl der gefundenen und zugeordneten
Funkempfanger erscheint in der Mitte des Dis-
plays.

> Dricken Sie 5 Sekunden lang o«.

- Alle zugeordneten Funk-Produkte werden

geléscht bis 00 erscheint.

2.3.12.1 Funkverbindung zum VR 45 I6schen

| Giiltigkeit: VR 45 |

> Ldschen Sie die Funkverbindung zum Funkempfan-
ger (— Installationsanleitung des Funkempfangers).

2.3.13 Batterien wechseln

Q Gefahr!
Lebensgefahr durch ungeeignete Batterien!

Wenn Batterien durch den falschen Batterietyp

ersetzt werden, dann besteht Explosionsgefahr.

> Achten Sie beim Batteriewechsel auf den kor-
rekten Batterietyp.

> Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaf
den Anweisungen in der vorliegenden Anlei-
tung.
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> Wenn auf dem Diplay oben rechts das Symbol =
angezeigt wird, dann wechseln Sie innerhalb der
nachsten 3 Monate die Batterien.

2.4 Storungsbehebung

241 Storungen erkennen und beheben

Bedingungen: Infrarot-Heizstrahler heizt nicht,
obwohl eine Heizanforderung vorliegt

> Priifen Sie die Funkverbindung des Funkreglers zum
Funkempfanger.

> Priifen Sie, ob der Funkregler eingeschaltet ist.

> Priifen Sie, ob die Batterien im Funkregler ordnungs-
gemal eingelegt sind.

> Prifen Sie den Ladezustand der Batterien im Funk-
regler.

Bedingungen: Keine Funkverbindung vorhanden

> Prifen Sie, ob sich das Produkt innerhalb der
Funk-Reichweite befindet.

> Stecken Sie alle Funkempfanger mit Ausnahme des
fehlerhaften Funkempféngers aus.

Bedingungen: Produkt ist ausgeschaltet

> Drilcken Sie 5 Sekunden lang die 2. Taste von links.
« Auf dem Display erscheint die Produktversion.

> Drilcken Sie erneut 5 Sekunden lang die 2. Taste
von links.
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« Auf dem Display erscheint das Menu rF01.

> Drlcken Sie -+, um rF02 anzuzeigen.

Bestatigen Sie mit ox.

> Auf dem Display wird die Signalstarke angezeigt.
- 00 = kein Empfang
- 04 = sehr guter Empfang

> Wenn die Signalstérke zu niedrig ist, dann stellen
Sie die Funkverbindung erneut her (— Kap. Funk-
verbindung herstellen).

2.5 Produkt pflegen

A‘ Vorsicht!
Risiko eines Sachschadens durch ungeeig-

nete Reinigungsmittel!

> Verwenden Sie keine Sprays, keine Scheuer-
mittel, Spulmittel, Idsungsmitteloder chlorhalti-
gen Reinigungsmittel.

\

> Reinigen Sie die Verkleidung mit einem feuchten
Tuch und etwas I6sungsmittelfreier Seife.

2.6 AuBerbetriebnahme

2.6.1 Produkt voriibergehend auler Betrieb
nehmen

> Driicken Sie o.
<« Das Produkt piept 3-mal.
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2.6.2 Produkt endgiiltig auBer Betrieb
nehmen

> Driicken Sie o.

> Entfernen Sie die Abdeckung auf der Vorderseite
des Produkts.

> Entfernen Sie die beiden Batterien.

2.7 Recycling und Entsorgung
> Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpackung dem
Fachhandwerker, der das Produkt installiert hat.

= \Wenn das Produkt mit diesem Zeichen gekenn-

zeichnet ist:

> Entsorgen Sie das Produkt in diesem Fall nicht tiber
den Hausmdill.

> Geben Sie stattdessen das Produkt an einer Sam-
melstelle flr Elektro- oder Elektronik-Altgerate ab.

E Wenn das Produkt Batterien enthalt, die mit die-

sem Zeichen gekennzeichnet sind, dann kénnen die

Batterien gesundheits- und umweltschadliche Substan-

zen enthalten.

> Entsorgen Sie das Produkt in diesem Fall nicht Gber
den Hausmuill.
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> Entsorgen Sie die Batterien in diesem Fall an einer
Sammelstelle fur Batterien.

2.8 Garantie und Kundendienst
2.8.1 Garantie

Giltigkeit: Deutschland
ODER Osterreich

Herstellergarantie gewahren wir nur bei Installation
durch einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentiimer des Gerats raumen wir diese Herstel-
lergarantie entsprechend den Vaillant Garantiebedin-
gungen ein. Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur
von unserem Kundendienst ausgefiihrt. Wir kdnnen
Ihnen daher etwaige Kosten, die Ihnen bei der Durch-
fihrung von Arbeiten an dem Gerat wahrend der
Garantiezeit entstehen, nur dann erstatten, falls wir
Ihnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und
es sich um einen Garantiefall handelt.

2.8.2 Kundendienst

Giiltigkeit: Osterreich

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralie 6

1100 Wien

Osterreich

E-Mail Kundendienst: termin@vaillant.at
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Internet Kundendienst: http://www.vaillant.at/werkskun-
dendienst/

Telefon: 05 7050-2100 (zum Regionaltarif sterreich-
weit, bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abwei-
chende Tarife - ndhere Information erhalten Sie bei
Ihrem Mobilnetzbetreiber)

Der flaichendeckende Kundendienst fiir ganz Osterreich
ist téglich von 0 bis 24 Uhr erreichbar. Vaillant Kunden-
diensttechniker sind 365 Tage fur Sie unterwegs, sonn-
und feiertags, dsterreichweit.

Giiltigkeit: Deutschland

Auftragsannahme Vaillant Kundendienst: 021 91
5767901

3 Fiir den Fachhandwerker
3.1  Hinweise zur Dokumentation
3.1.1 Mitgeltende Unterlagen beachten

> Beachten Sie unbedingt alle Betriebs- und Installati-
onsanleitungen, die Komponenten der Anlage beilie-
gen.

3.1.2 Unterlagen aufbewahren

> Geben Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen an den Anlagenbetreiber weiter.
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3.1.3 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieRlich fir:

Produkt Artikelnummer
VRT 260f 0020254293

3.2 Produktschreibung

Das Produkt ist ein Funkregler mit einem integrierten
Thermostat.

Mit diesem Produkt kann z. B. ein Raum mit Infra-
rot-Heizstrahlern individuell beheizt werden.

Das Produkt kann im Autobetrieb, Tagbetrieb, Nachtbe-
trieb oder Frostschutzbetrieb betrieben werden. Fur
den Tagbetrieb und Nachtbetrieb kdnnen die Betriebs-
zeiten fir jeden Tag der Woche unterschiedlich einge-
stellt werden.

Die Sonderbetriebsarten Abwesenheitsbetrieb und Par-
tybetrieb ermdglichen eine zeitlich begrenzte Unterbre-
chung des aktuellen Betriebs.

Das Produkt sollte in Kombination mit folgenden Kom-
ponenten verwendet werden:

- Funkempfanger

- Funkempfanger VR 44, Aufputz

- Funkempfanger VR 45, Unterputz

- Funksteckdosenempfanger VR 46

- Fensteréffnungsmelder VR 48

Das Produkt kann mit einem Standful® aufgestellt oder
alternativ an eine Wand montiert werden.
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Das Produkt wird batteriebetrieben.
3.2.1 Produktaufbau

bk

s
_g

1 Display
2 Bedientasten
3 Drehknopf

3.2.2 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die
Produkte gemafR dem Typenschild die grundlegenden
Anforderungen der einschlagigen Richtlinien erfillen.
Hiermit erklart der Hersteller, dass der in der vorliegen-
den Anleitung beschriebene Funkanlagentyp der Richt-
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Fiir den Fachhandwerker 3

linie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfugbar: http://www.vaillant-group.com/
doc/doc-radioequipment-directive/.

3.3 Montage
3.3.1 Lieferumfang priifen

> Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit.

Menge Bezeichnung

1 Funkregler

1 Standful

2 Batterien Typ LRO3/AAA
1 Dokumentation

3.3.2 Anforderungen an den Aufstellort

> Installieren Sie das Produkt nicht an einer Wand mit
AuRenkontakt.

> Installieren Sie das Produkt nicht in einem unbeheiz-
ten Raum, z. B. Garage.

> Befestigen sie das Produkt an einer Wand oder an
stellen Sie es sicher auf einem Mobelstlick auf.

> Installieren Sie das Produkt in einer Hohe von
1,50 m.

> Schitzen Sie das Produkt vor Hitze (z. B. Kamin,
Sonnenlicht) und Durchzug.
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3 Fur den Fachhandwerker

> Installieren Sie das Produkt in einer normal ver-
schmutzten Umgebung.

3.3.3 Mindestabstande

| o T =9
S
e min. 20 cm

3.3.4 Produkt montieren

| Bedingungen: Wandmontage

> Entfernen Sie die Abdeckung auf der Vorderseite
des Produkts.
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Fiir den Fachhandwerker 3

> Entfernen Sie die beiden Batterien.

) =

> Schrauben Sie zwei Schrauben wie abgebildet in die

Wand.
> Verwenden Sie geeignete Schrauben.

[]_
[]_
[]_
U_

+ )

Bedingungen: Standful® montieren
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3 Fur den Fachhandwerker

> Montieren Sie den Standful3.
3.4 Stoérungsbehebung

3.4.1 Storungen erkennen und beheben

Bedingungen: Infrarot-Heizstrahler heizt nicht,
obwohl eine Heizanforderung vorliegt

> Priifen Sie die Funkverbindung des Funkreglers zum
Funkempfanger.

> Prifen Sie, ob der Funkregler eingeschaltet ist.

> Priifen Sie, ob die Batterien im Funkregler ordnungs-
gemal eingelegt sind.

> Prifen Sie den Ladezustand der Batterien im Funk-
regler.

Bedingungen: Keine Funkverbindung vorhanden

> Prifen Sie, ob sich das Produkt innerhalb der
Funk-Reichweite befindet.
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> Stecken Sie alle Funkempfanger mit Ausnahme des
fehlerhaften Funkempféngers aus.

Bedingungen: Produkt ist ausgeschaltet

> Drilcken Sie 5 Sekunden lang die 2. Taste von links.
« Auf dem Display erscheint die Produktversion.

> Dricken Sie erneut 5 Sekunden lang die 2. Taste
von links.
« Auf dem Display erscheint das Menu rF01.

> Drucken Sie +, um rF02 anzuzeigen.

> Bestatigen Sie mit o«.

> Auf dem Display wird die Signalstarke angezeigt.
- 00 = kein Empfang
- 04 = sehr guter Empfang

> Wenn die Signalstarke zu niedrig ist, dann stellen
Sie die Funkverbindung erneut her (— Kap. Funk-
verbindung herstellen).

3.5 AuBerbetriebnahme

3.5.1 Produkt voriibergehend auler Betrieb
nehmen

> Driicken Sie o.
« Das Produkt piept 3-mal.

3.5.2 Produkt endgiiltig auBer Betrieb
nehmen

> Driicken Sie o.
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> Entfernen Sie die Abdeckung auf der Vorderseite
des Produkts.
> Entfernen Sie die beiden Batterien.

3.6 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen
> Entsorgen Sie die Verpackung ordnungsgeman.
> Beachten Sie alle relevanten Vorschriften.

3.7 Kundendienst

Giiltigkeit: Osterreich

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralie 6

1100 Wien

Osterreich

E-Mail Kundendienst: termin@uvaillant.at

Internet Kundendienst: http://www.vaillant.at/werkskun-
dendienst/

Telefon: 05 7050-2100 (zum Regionaltarif ¢sterreich-
weit, bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abwei-
chende Tarife - ndhere Information erhalten Sie bei
Ihrem Mobilnetzbetreiber)

Der flaichendeckende Kundendienst fiir ganz Osterreich
ist taglich von 0 bis 24 Uhr erreichbar. Vaillant Kunden-
diensttechniker sind 365 Tage fur Sie unterwegs, sonn-
und feiertags, 6sterreichweit.
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Fiir den Fachhandwerker 3
| Giiltigkeit: Deutschland |
Auftragsannahme Vaillant Kundendienst: 021 91
5767901
3.8 Technische Daten

VRT 260f
Produktabmessung, Héhe 135 mm
Produktabmessung, Breite 81 mm
Produktabmessung, Tiefe 22 mm
Lagertemperatur -10...70°C
Betriebstemperatur 0...40°C
Funk-Reichweite im Freifeld 100 ... 300 m
Funkfrequenz 868 MHz, Klasse |
Funkfrequenzbereich 868,7 ... 869,2 MHz
Funkstarke <10 mW
Schutzklasse ]
Schutzart IP 30
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Lieferant

Vaillant Group Austria GmbH

Berghauser Str. 40 # 1100 Wien

Telefon 05 7050 B Telefax 05 7050-1199

Telefon 05 7050-2100 (zum Regionaltarif sterreichweit, bei
Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei Ihrem Mobilnetzbetreiber)
info@vaillant.at # termin@vaillant.at

www.vaillant.at # www.vaillant.at/werkskundendienst/

Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG

Berghauser Str. 40 # D-42859 Remscheid

Telefon 021 91 18-0 B Telefax 021 91 18-2810
Auftragsannahme Vaillant Kundendienst 021 91 5767901
info@vaillant.de § www.vaillant.de

© Diese Anleitungen, oder Teile davon, sind urheberrechtlich geschiitzt und
diirfen nur mit i des Herstellers igt oder
verbreitet werden,
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